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Attention: vous devez lire ceci avant de continuer. Lisez toutes les instructions avant d'assembler et 
d'utiliser ce produit
1. Sélectionnez un emplacement idéal. Disposez toutes les pièces sur une surface claire et plane avant
l'assemblage. Idéalement, le gazebo doit être installé à l'emplacement souhaité pour éviter de le déplacer
après l'assemblage.
2. Travail d'équipe. Nous recommandons 4 à 5 adultes et il faudra peut-être 3 à 4 heures pour assembler
complètement le gazebo. Si possible, veuillez utiliser une échelle de sécurité.
3. Soyez prudent. Pendant tout le processus d'assemblage, en particulier lors du levage de pièces
lourdes ou volumineuses ou lors de l'utilisation d'échelles, faites attention à la sécurité. Personne
d'autre que ces assistants ne devrait être autorisé dans la zone de travail.
4. Vérifiez toutes les pièces disponibles. Avant d'assembler votre cadre de Gazebo, assurez-vous que
vous disposez de toutes les pièces décrites dans la liste des pièces.
5. Assurez-vous que TOUS LES BOULONS sont entièrement et solidement boulonnés avant de
procéder à la fixation des auvents.
6. Éloignez les enfants. Les enfants ne devraient pas être autorisés dans la zone de travail. Ne les
laissez pas manipuler des pièces et des outils. Ne laissez pas les enfants monter dans le Gazebo.
7. Certaines pièces peuvent contenir des arêtes vives. Porter des gants de protection si nécessaire
lors du montage.
8. Bien que ce Gazebo soit conçu pour résister aux vents à travers uniquement les piquets fournis,
dans les zones soumises à de fréquentes intempéries, il faut envisager de fixer le Gazebo à une
terrasse, un patio en béton ou des semelles.
9. Enlevez immédiatement toute eau accumulée sur le toit ou démontez le gazebo afin d'éviter des
dommages.

MISE EN GARDE:
NE PAS utiliser ni entrer dans le Gazebo par mauvais temps (p. Ex. Orages, vents violents, grêle, neige 
abondante, etc.). Dans ces conditions, il pourrait basculer et causer de graves blessures aux spectateurs. 
Tout dommage ou blessure causé par ces conditions n'est pas couvert par la garantie. N'installez PAS le 
gazebo à côté d'arbres ou d'un toit en pente. La neige et la glace peuvent glisser sur le gazebo et le faire 
s'effondrer. NE PAS utiliser ou entrer dans le gazebo s'il existe l'une des conditions suivantes ou des 
conditions similaires:
1. mouvement visible des éléments de support, des panneaux de toiture ou de l'affaissement de la ligne
de toit.
2. grincements ou bruit audible du gazebo.
3. fissures, fractures ou malformations des éléments de support ou des panneaux de toit.
4. attaches endommagées ou manquantes.
• NE PAS suspendre de poids sur la charpente du toit.
• NE PAS utiliser d'échelle appuyée contre le Gazebo ou grimpant sur le toit.
• Tenir à l'écart de la source de chaleur ou de flamme.
• Si le gazebo n'est pas utilisé pendant une longue période (par exemple pendant l'hiver), démontez-le et
rangez-le dans un endroit propre et sec.

PLANIFICATION DE L'INSTALLATION:
Pour éviter tout dommage, placez toutes les pièces sur une surface douce pendant l'assemblage.
 Outils requis pour l'assemblage (non inclus): marteau, tournevis, escabeau, niveau et autres éléments 
de sécurité tels que gants, 



Remarque: Les outils et articles de protection ci-dessous ne sont pas fournis

Belvédère
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Marteau     Tournevis    Lunettes de sécurité          Gants Casque          Escabeau         Niveau 

Outils Nécessaires



Parts List: 

Étiquette Image Description Quantité

A
Connecteur

central supérieur 

Connecteur 
central inférieur

Barre supérieure 
      longue

Barre supérieure 
       courte

Linteau gauche

Linteau droit

Connecteur

Barre de support 
        gauche

Barre de support 
        droite

Connecteur

Connecteur 
   d'angle

1

B 1

C 4

D 4

E1

G1

G2

E2

4

4

F 4

4

4

H 4

I 4

Page  3  OF  18



Pilier principal

Connecteur 
  supérieur

Base

Cache de base

Support de 
  toit n ° 1

# 2 Support 
   de toit

# 3 Support 
  de toit

# 4 Support 
   de toit

Bordure de 
   toit n ° 1

Bordure de 
  toit n ° 2

Couvercle du 
    panneau 
    supérieur

Couverture de 
      linteau
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J 4

K 4

L 4

M

N1

N2

O1

O2

P1

P2

4

4

4

4

4

4

4

Q 4

R 4



 Connecteur de 
   barre courte

Connecteur

Tube coulissant

Moustiquaire

Panneau de toit 
      gauche

Panneau de toit 
        droit
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R1

S1

S2

4

4

8

T

U

V

W

X

Y

Z

4

4

4

4

4

4

4

Panneau de toit 
      gauche

Panneau de toit 
      gauche

Panneau de toit 
        droit

Panneau de toit 
        droit
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Matériel:
Étiquette Image Description

Boulon \ Rondelle 
en plastique 

M6 * 25

Boulon \ Rondelle 
en plastique 

M6 * 35
Boulon \ Rondelle 

plate \ joint en 
plastique M6 * 35

  Boulon M6 * 15

Piquets

Anneau en 
  plastique

Entretoise

Clé Allen 4#

Bolt\Flat Washer
        M6*20

Quantité

16

42

20

1

①

②

③

④

⑤

⑥

⑦

⑧

⑨

⑩

Boulon \ Rondelle 
    plate M6 * 15 

152

21

10

34

9

13

⑪ 1Clé Allen 
5#
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Préparation d'Assemblage
Avant de commencer l'assemblage:

×4

×4

×4
×4

×4

×4

×4

×4

×4 ×4

×13

×16 ×16

×4 ×42

×20×4

×4

×10
×152

×21
×9
×34

×4 ×4 ×4 ×4 ×4

×4

×4

×4

×4

×1 ×1

×4 ×4
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Étape 1

1. Insérez le couvercle de base (M) dans le pilier principal (J), puis fixez le pilier principal (J)
à la base (L) avec le boulon (①). (Voir Fig. 1) Serrez complètement les boulons.

①

①
ML

J

M J

E1 R E2

H

Connecteur central supérieur (A)Couvercle du panneau supérieur (Q)

Pilier principal
(J)

Moustiquaire(T) Base Cover (M)

Fig.1

Panneau de toit 

U V W X Y Z

Étapes  d'assemblage

Barre de support 
droite (G2)Barre de support gauche(G1)
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Fig.2

Étape 2

2. Fixez le linteau gauche (E1) et le linteau droit (E2) au connecteur (F) avec le boulon (⑤). En
même temps, attachez la pièce de connexion (H) au linteau (E1 / E2) avec le boulon (W1) .Fixez
le connecteur (S1) au linteau
(E1 / E2) avec le boulon (⑤), puis insérez l'extrémité du tube coulissant (S2) dans le connecteur
(S1) ， attachez l'autre extrémité du tube coulissant (S2) au linteau (E1 / E2) avec le boulon ( ⑤)
(Veuillez noter qu'il y a des rondelles en plastique entre le tube coulissant et le linteau.) Fixez le
couvercle du linteau (R) au connecteur (F) avec le boulon (⑩). Voir la figure 2. Serrez
complètement les .

①

①

⑩

⑩

FE2

E2

E2

E2

E2

E1

E1

E1

E1

E1

S1

S1 S2S2

H

R

H

H

⑤

⑤ ⑤

H
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Fig.3 Fig.4 Fig.5

Fig.6

Étape 3

3. Fixez le linteau gauche (E1) et le linteau droit (E2) au pilier principal (J) avec le boulon ( ③).
Voir la figure 3. Serrez complètement les boulons.
Fixez la barre de support gauche (G1) au linteau gauche (E1) et au pilier principal (J) avec le
boulon (W1); attachez la barre de support droite (G2) au linteau droit (E2) et au pilier principal (J)
avec le boulon (①). Voir la figure 4. Serrez complètement les boulons.
Attachez le connecteur d'angle (I) au linteau gauche (E1) et au linteau droit (E2) avec le boulon
(①).
Voir la figure 5. Serrez complètement les boulons.

Étape 4

4. Fixez le connecteur supérieur (K) à la barre supérieure longue (C) avec le boulon (①). Voir
la figure 6. Serrez complètement les boulons

J
I I

I

I

J

G2

G2

G1

G1

G2
E2

E2
E2

E2

E2
E2

E2
E1

E1E1

E1

E1

E1

E1

J J

J

J

③ ③

① ①

①

① ①

①

C

K

①
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Étape 5

C

C

C C

C

C

H E2

E2

E2

E2 E1

E1

E1

E1

H

C
B

B B

C

C CB

K

J

①

①

5.Fixez la  barre supérieure longue(C) au connecteur central inférieur (B) avec le boulon (①).
Fixez l'autre barre supérieure longue(C) au connecteur central inférieur (B) avec le boulon
(①).
Fixez le connecteur supérieur (K) situé sous la barre supérieure longue (C) au pilier principal
(J) avec le boulon (①). Fixez la quatrième barre supérieure longue (C): répétez les étapes ci-
dessus. Une fois que toutes les longues barres sont attachées, l'assemblage doit ressembler
à la figure 7.1-7.4.

Fig.7.1

Fig.7

Fig.7

Fig.7.2

Fig.7.3 Fig.7.4
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C

C

C
C

C
C

J

K

B

B

C

C
C

①

①

B

E2

E2

E2

H H

C

C

C

C
E2

E1

E1

E1

E1

D D

DD

6. Fixez la  barre supérieure longue(C) au connecteur central inférieur (B) avec le boulon (①).
Fixez l'autre barre supérieure longue (C) au connecteur central inférieur (B) avec le boulon
(①).
Fixez le connecteur supérieur (K) situé sous la barre supérieure longue (C) au pilier principal
(J) avec le boulon (①). À ce stade, l'assemblage doit ressembler à la figure 7.5-7.7.

Fig.7.5

Fig.7.6 Fig.7.7
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C

C
C

CB

D

D D

D

D

D D

DD

H

E2

E2

E1

E1

①

①

C

C C

C

B

D D

D
D

D

H

①

①

Fig.7.8 Fig.7.9

Fig.7.10
7. Fixez la barre supérieure courte (D) au connecteur central inférieur (B) avec le boulon (①).
Attachez le dessous de la barre supérieure courte (D) à la pièce de connexion (H) avec le
boulon (①). À ce stade, l'assemblage doit ressembler à la figure 7.8-7.10.

Fig.7.11 Fig.7.12

Fig.7.13
8. Fixez la barre supérieure courte (D) au connecteur central inférieur (B) avec le boulon (①).
Attachez le dessous de la barre supérieure courte (D) à la pièce de connexion (H) avec le
boulon (①).
Fixez les deux barres supérieures courtes restantes (D), en utilisant la même méthode que celle
indiquée ci-dessus.
Une fois que toutes les barres sont fixées, l'assemblage doit ressembler à la figure 7.11-7.13.
Ajustez la position et l'alignement des huit barres (en vous assurant qu'elles sont verticales et
parallèles). En même temps, ajustez la pièce de connexion (H). Assurez-vous que les huit
barres sont correctement installées.
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Étape 6

9. Veuillez noter que fixer le connecteur central supérieur (A) avec le connecteur central inférieur
(B) avec le boulon (⑩). Serrez complètement les boulons. Voir la figure 8.
Attachez les supports de toit n ° 1 (N1) à la longue barre supérieure (C) avec le boulon (①). Fixez
les supports de toit n ° 1
(N1) à la barre supérieure courte (D) avec le boulon (①). Attachez les supports de toit n ° 2 (N2) à
la barre supérieure courte (D) avec le boulon (①). Attachez les supports de toit n ° 2 (N2) à la barre
supérieure longue (C) avec le boulon (①). Voir la figure 9. Fixez les supports de toit n ° 3 (O1) et
les supports de toit n ° 4 (O2) à la barre supérieure longue (C) et à la barre supérieure courte (D)
de la même manière. Serrez complètement les boulons.

C
B

C

D

D
J E1

E1E2

E2

J

J

A

B

C
C

C
C

D

D

D⑩

①

①

①

①

①

D

C

C

D

O2

O2

O2

O2 O1

O1

O1 N1

N1 N1

N1

N2

N2

N2

N2

O1
D

C

C

D

C

D

C
①

①

①

①

①

C

D

C

Fig.8

Fig.9
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10. Installez les panneaux de toit en commençant de gauche à droite.
Faites glisser le panneau de toit gauche (U) en position. Ensuite, chevauchez le panneau de
toit (V) comme illustré et faites glisser le panneau de toit gauche (V) en position.
Fixez le panneau de toit gauche (U) et le panneau de toit gauche (V) aux supports de toit n °
3 (O1) avec un boulon (②) et une entretoise (⑧).
Faites glisser le panneau de toit gauche (W) en position. Fixez le panneau de toit (W) et le
panneau de toit gauche (V) aux supports de toit n ° 3 (O1) à l'aide d'un boulon (②) et d'une
entretoise (⑧).
Faites glisser le panneau de toit droit (X) en position. Fixez le panneau de toit (X) et le
panneau de toit gauche (W) aux supports de toit n ° 4 (O2) à l'aide d'un boulon (②) et d'une
entretoise (⑧).
Faites glisser le panneau de toit droit (Y) en position. Fixez les supports du panneau de toit
droit (Y) et du panneau de toit droit (X) (O2) à l'aide d'un boulon (②) et d'une entretoise (⑧).
Répétez de chaque côté. Voir la figure 10
Serrez tous les boulons (②). Serrez complètement les boulons.

Étape 7

IMPORTANT:
● Assurez-vous que chaque vis installée à cette étape est fixée à une entretoise (⑧).
● Attendez à la fin de l'installation des panneaux de toit avant de serrer toutes les vis. Si
vous n'attendez pas et ne serrez pas depuis le début, vous ne pourrez pas installer
correctement tous les panneaux de toit. Ne serrez pas complètement les boulons.

Illustration 1

U

U

U

V

P1

P1P2

P2
J

J

J

V

V
W

W

WX

X

X

Y

Y

Y

Z

Z

Z

②

⑧

Illustration 2

O1/O2

Fig.10
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11. Fixez les bordures de toit n ° 1 (P1) et les bordures de toit n ° 2 (P2) au bord du toit comme
illustré avec un boulon (①). Attachez le connecteur de barre courte (R1) comme indiqué avec le
boulon (①). Voir la figure 11
(Fig.11.1 — Fig.11.2). Serrez complètement les boulons.

Étape 8

12. Placez le couvercle du panneau supérieur (Q) sur le dessus de la barre supérieure longue
(C), puis insérez le couvercle du panneau supérieur (Q) dans l'espace entre le connecteur
central supérieur (A) et la barre supérieure longue (C). Fixez ensuite le couvercle du panneau
supérieur (Q) à la  barre supérieure longue(C) avec le boulon (④). Voir Fig.12 (Fig.12.1 ——
Fig.12.2). Serrez complètement les boulons.

①
①

C
P2

P2

P1
R1

P1

D

Q④

④
A

Q④
④

A

Q

C

A
C

Fig.11.1 Fig.11.2

Fig.12.1 Fig.12.2
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Étape 9

13. Accrochez la moustiquaire (T) sur le tube coulissant (S2) avec l'anneau en plastique
(⑦) .Voir Fig.13 Ajustez la position du Gazebo et ancrez les poteaux au sol en insérant des
piquets (⑥) dans chaque trou chaque plaque de base. Voir la figure 14

Votre Gazebo est prêt à être utilisé.

T
T

M

L

T

⑥

⑦

T

S2

Fig.13 Fig.14



● Ne pas écrire sur la fourniture sans une barrière

matelassée pour protéger la surface.

● Une exposition prolongée à la pluie peut provoquer de

la rouille qui peut tacher les sols.

Soins et Maintien

● Ne pas mettre les objets chauds sur la surface de la

fourniture.

● Ne pas laver la fourniture avec les détergents ou cires durs.

● Pour avoir une maximum longévité de produits extérieurs,

il est conseillé de minimiser l'exposition direct à la  lumière

du soleil.

● Les enfants ne doivent pas monter ou sauter sur la meuble.

● Pour avoir une maximum longévité de produits extérieurs,

éviter les expositions prolongées à la pluie, à la neige, et

au rayonnement solaire direct. Quand possible, couvrir

le produit et/ou le placer dans un patio ou vé lum.

● Pas pour usage commercial. Pour usage résidentiel

seulement.

● Les taches peuvent être enlevés avec une solution de

savon doux et un chiffon humide.

● Laver la poussière et les déversements avec un tissu

propre, non coloré et non pelucheux.
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